PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS
2019 m. birselio 79d. Nr. 43 -0/

Vilnius

Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerija (toliau — Klientas), atstovaujama
ministerijos kanclerio Karolio Vaitkeviciaus, veikiancio pagal Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos darbo reglamenta, patvirtintg Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministro 2015 m. liepos
17 d. jsakymu Nr. 1V-558 ,,D¢l Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos darbo reglamento
patvirtinimo®, ir Dovilé Murauskiené (toliau — Paslaugy teikéja), toliau kartu ar atskirai vadinamos
Salimis, atsizvelgdami j 2019 m. geguzés 13 d. pavedima Nr. VRM-SA75-83, sudaro Sig paslaugy
teikimo sutart] (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Paslaugy teikéja jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis suteikti rekomendacijy
ikiteisminio tyrimo pareigiinams ir prokurorams dél neapykanta kurstanéiy kalby ir neapykantos
nusikaltimy tyrimo parengimo paslaugas (toliau — paslaugos), kuriy specifikacija nurodyta Sutarties
priede — Paslaugy techninéje specifikacijoje (toliau — Sutarties priedas), o Klientas Sutartyje nustatyta
tvarka ir salygomis jsipareigoja priimti tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas ir sumokéti Paslaugy
teikéjai uz jas.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 1 500,00 Eur (vienas tiikstantis penki Simtai eury).

2.2. [ Sutarties kaing jskaitomi visi mokesciai ir rinkliavos bei kitos i$laidos, susijusios su
tinkamu Sutarties vykdymu.

2.3. Sutarties kaina negali biiti keiiama per visa Sutarties galiojimo laika.

2.4. Tinkamai ir faktiSkai suteikty paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas paslaugy
perdavimo—priémimo aktu, kuris Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSomas Paslaugy teikéjos ir Kliento
ir tik del tokiy paslaugy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus.

2.5. Uz faktiSkai ir tinkamai suteiktas paslaugas Klientas su Paslaugy teikéja atsiskaito
mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Sutartyje nurodyta Paslaugy teikéjos banko sgskaita ne
veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo suteikty paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasira§ymo dienos.

2.6. Klientas i§ i$mokamo Paslaugy teikéjai atlygio, nurodyto Sutarties 2.1 punkte, i§skai¢iuoja
istatymais nustatyto dydzio (15 procenty) pajamy mokestj ir laiku jj sumoka j biudZetg. Likusi suma
pervedama  Sutartyje nurodytg Paslaugy teikéjos banko saskaita.

3. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

3.1. Paslaugy teikéja isipareigoja:

3.1.1. Sutartyje ir Sutarties priede nustatyta tvarka, sglygomis ir terminais suteikti Sutarties ir
Sutarties priedo reikalavimus atitinkanéias paslaugas ne véliau kaip iki 2019 m. spalio 31 d.;

3.1.2. paslaugy perdavimo—priémimo aktu perduoti Klientui nuosavybés teise ir visas i§imtines
autoriaus turtines teises, nustatytas Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy istatymo 15
straipsnio 1 dalyje, i Sutarties pagrindu parengtas rekomendacijas visam turtiniy teisiy galiojimo
terminui ir neribodamas teritorijos nuo paslaugy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos;

3.1.3. tinkamai ir faktiSkai suteikus paslaugas, pateikti Klientui pasiraSyta paslaugy
perdavimo—priémimo akta;

3.1.4. uztikrinti, kad teikiant paslaugas nebus paZeistos Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatymo nuostatos;

3.1.5. nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Klienta:
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3.1.5.1. jei laiku negali suteikti paslaugy;

3.1.5.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus;

3.1.6. gavusi Sutarties 3.2.3 papunktyje numatyta Kliento rastiskg atsisakyma priimti
paslaugas, per Kliento nurodyta terming jgyvendinti Kliento reikalavimg, nurodytg Sutarties 4.2.1
papunktyje;

3.1.7. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar treéiyjy asmeny poreikiams. Visa Kliento
Paslaugy teikéjai suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Klientas rastu patvirtins, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija,
kuri buvo vieSai prieinama, arba Paslaugy teikéja gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo
teisétai Zinoma arba buvo pateikta treCiyjy asmeny, turéjusiy raStu patvirtintg teise atskleisti
konfidencialig informacija;

3.1.8. teises akty nustatyta tvarka sumokéti su Sutarties vykdymu susijusius mokes¢ius, jeigu
jie nebuvo iSskaiéiuoti ir sumokéti Kliento;

3.1.9. Klientui informavus apie Europos Komisijos, Europos Audito Rimy ar Europos kovos
su suk¢iavimu tarnybos sprendimg atlikti paslaugy teikimo patikrinimg ar auditg, pateikti Sioms
institucijoms jy nustatytais terminais visa informacijg ir dokumentus (tarp jy ir pirminius finansinius
dokumentus), susijusius su paslaugy teikimu.

3.2. Klientas jsipareigoja:

3.2.1. sumoketi Paslaugy teikéjai uz tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas Sutartyje
numatyta tvarka ir salygomis;

3.2.2. teikti Paslaugy teikéjai Sutar¢iai vykdyti pagristai reikalingg turimg informacija;

3.2.3. nevéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pasiradyto paslaugy perdavimo—priémimo
akto gavimo dienos priimti faktiSkai ir tinkamai suteiktas paslaugas, pasiraS§ydamas paslaugy
perdavimo—priémimo akta, arba rastu informuoti Paslaugy teikéjg apie atsisakymg priimti paslaugas,
nurodydamas suteikty paslaugy trikumus ir sprendima, nurodytg Sutarties 4.2.1 papunktyje.

3.2.4. kilus Saliy gin&ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin&o kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco;

3.2.5. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu prane$ti Paslaugy teikéjai
apie savo pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg, paskirta atstova.

3.3. Jeigu Paslaugy teikéjos kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Paslaugy teikéja Klientui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia
teise turintys asmenys.

3.4. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties priede.

4. SALIU TEISES

4.1. Paslaugy teikéja turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Klientas priimty tinkamai ir faktiskai suteiktas paslaugas arba atsisakyti
vykdyti Sutartj, jeigu Klientas, pazeisdamas savo jsipareigojimus, nepriima ar atsisako priimti
tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas;

4.1.2. reikalauti i§ Kliento sumokéti uZ tinkamai ir faktiSkai suteiktas paslaugas Sutartyje
nurodyta tvarka, sglygomis ir terminais.

4.2. Klientas turi teise:

4.2.1. nustates paslaugy trukumus, reikalauti, kad Paslaugy teikéja neatlygintinai paSalinty
paslaugy trikumus per Kliento nustatyta terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su netinkamu
Sutarties vykdymu;

4.2.2. Paslaugy teikéjai nejvykdzius Kliento reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.2.1 papunktyje,
ar Paslaugy teikéjai nevykdant Sutarties, Klientas jgyja teise vienasali§kai nutraukti Sutart] ir reikalauti
nuostoliy atlyginimo;

4.2.3. priskai¢iuoty netesyby sumos dydZiu mazinti savo piniging prievole Paslaugy teikéjai.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties priede.
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5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Istatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Paslaugy teikéja atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
jiems vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés.
Jeigu $io pranesimo kita Salis negauna per protmgq laikg po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis
suZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimg jéga lemiandias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

5.4. Pasibaigus nenugalimg jéga lemiandioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo isipareigojimy vykdyma. Tadiau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dienu, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti
Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.5. Jei Paslaugy teikéja dél savo kaltés nesuteikia ar netinkamai suteikia paslaugas per
Sutartyje numatyta terming, Klientas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo
teisiy gynimo blidy pradéti skaiiuoti 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydzio delspinigius nuo Sutarties
kainos uz kiekvieng pavéluota diena, kurig Paslaugy teikéja nesuteikia ar netinkamai suteikia
paslaugas.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS

6.1. Sutartis jsigalioja Sutarties pasiraymo diena ir galioja iki visidko Saliy sutartiniy
isipareigojimy ivykdymo arba kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar §ioje Sutartyje nustatytais
atvejais.

6.2. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, ginéy nagrinéjimo tvarka bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ia Sutartj, taip pat visos
kitos Sios Sutarties nuostatos, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

6.3. Jeigu viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai, ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienasalidkai nutraukti Sutartj, rastu isp&jusi apie tai kita
Salj prie$ 10 (desimt) darbo dieny ir pateikusi pagristus motyvus.

6.4. Klientas turi teisg vienaSali§kai nutraukti Sutartj, apie tai praneses Paslaugy teikéjai rastu
prie$ 10 (de$imt) darbo dieny. Siuo atveju Klientas privalo sumokéti Paslaugy teikéjai kainos dalj,
proporcingg suteiktoms paslaugoms, ir atlyginti kitas protingas ilaidas, kurias Paslaugy teikéja,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki prane§imo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Kliento
momento. Paslaugy teikeéja turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezasciy, apie tai
pranedes Klientui rastu prie§ 10 (desimt) darbo dieny. Siuo atveju Paslaugy teikéja privalo visikai
atlyginti Kliento patirtus nuostolius.

6.5. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés akty numatytais
atvejais.

7. KITOS SALYGOS

7.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sioje Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo
laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti
Sutarties sglygas bei dokumenty, pagrindzian¢iy pra§yme nurodytas aplinl;ybes, argumentus ir
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paaiskinimus, kopijas. | pateikts praSymg pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai
atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo
teise turi Klientas. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasira§yti Saliy
jgalioty atstovy.

7.2. Klientas atsakingu uz Sutarties vykdyma asmeniu skiria Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos pataréja (VieSojo saugumo politikos grupé) Ling Bartadevidiiite, el. pastas
lina.bartaseviciute@vrm.lt, tel. (8 5) 271 8778.

7.3. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

7.4. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus gin€o i8spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gintas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy
pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

7.5. Sutardiai aiSkinti bei ginCams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teiseé.

7.6. Salys susira$inéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal &g Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir iteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiysti registruotu pastu, faksu,
elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais
ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

7.7. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodg teisine galig, po vieng
kiekvienai Saliai.

7.8. Sutarties neatskiriamas priedas — Paslaugy techniné specifikacija, 2 lapai (Sutarties
priedas).

8. SALIU REKVIZITAI

KLIENTAS PASLAUGU TEIKEJA

Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerija

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188601464

PVM mokétojo kodas LT886014610
Adresas: Sventaragio g. 2, Vilnius

Tel.: (8 5) 271 7130

Faks.: (8 5) 271 8551

El pastas: bendrasisd@vrm.lt

A.s.: LT75 4010 0510 0490 7149
Luminor Bank AS

Banko kodas 4010?

Dovilé Murauskiené



2019 m. birzelio 77d.
Paslaugy teikimo
sutarties Nr. /S$~4/9

priedas

PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Paslaugy teikéja turi parengti rekomendacijas, kuriose:

a)  pateikti neapykantg kurstancios kalbos (hate speech) ir neapykantos nusikaltimy (hate
crime) apibréztis (pagal tarptauting praktikg). Pateikti pasililymus dél Lietuvos Respublikos
baudziamajame kodekse (toliau — BK) numatyty veiky priskyrimo neapykantg kurstanéiai kalbai ir
neapykantos nusikaltimams;

b)  pateikti aktualios Europos Zmogaus Teisiy Teismo (toliau — EZTT) ir Lietuvos
Auksciausiojo Teismo (toliau — LAT) praktikos, susijusios su neapykantg kurstaniomis kalbomis ir
neapykantos nusikaltimais, apibendrinima ir lyginamajg analize (pageidautina, kad biity pateikti ir EZTT
sprendimy pavyzdZiai dél politiky, Zurnalisty iSsakyty kalby; kaip vertinama groZinés literatiiros,
moksliniy straipsniy, komiksy ir pan. autoriy Zodzio laisveé, kaip sprendzZiamas visuomenés informavimo
priemoniy atsakomybés klausimas dél jy valdomose priemonése spausdinamy, iSsakomy neapykantq
kurstanciy kalby ir pan.). Nurodyti, kokiais kriterijais remiantis EZTT pripaZjsta pateisinamu
saviraiSkos laisvés ribojimus, ir ar $ie kriterijai skiriasi, jeigu taip, kuo nuo LAT suformuoty kriterijuy.
Pateikti rekomendacijas dél neapykantg kurstancios kalbos atribojimo nuo saviraiskos laisvés ir pasitilyti
kriterijus, kuriems esant tam tikra veika turéty biiti laikoma neapykantg kurstancia kalba, uZtraukian¢ia
baudZiamaja atsakomybg;

c¢) pateikti saugomy Zmoniy grupiy, numatyty BK (amZius, rasé, Ilytis, seksualiné
orientacija, nejgalumas, tautybé, kalba, kilmé, socialiné padétis, tikéjimas, jsitikinimai ar paZitiros),
ypatumus. ISanalizuoti ir pateikti iSvadas dél Sio sarafo i§samumo atsiZvelgiant | tarptautinius
isipareigojimus, tarptauting praktika, praktikoje kylanéius klausimus (pvz., diskriminavimas dél odos
spalvos, Iytinio identiteto, kokioms grupems galéty biati priskiriami pabégéliai, kaip turéty biiti
vertinamas nuteistyjy diskriminavimas pagal nuteistyjy subkultiirg),

d) pateikti pasiiilymus dél neapykanta kurstancios kalbos kontekstiniy elementy, taip pat
pasitilymus, kaip ir kas galéty atlikti politinj, socialinj ar istorinj konteksto vertinima tiriant neapykantg
kurstan¢ios kalba ar neapykantos nusikaltima (nurodant, kokie subjektai tai galety atlikti). Atsizvelgiant
1 tai, kad praktikoje pasitaiko atvejy, kai teismai reikalauja nustatyti dél neapykantg kurstanc¢ios kalbos
kilusias ar galinCias kilti pasekmes (pvz., realig grésme baudZiamojo jstatymo saugomai vertybei),
pateikti pasiiilymus, kaip ikiteisminio tyrimo metu galéty biiti nustatomos ir jvertinamos neapykantos
kalbos pasekmeés ir kas tai galéty padaryti;

e) pateikti pasitlymus dél neapykantg kurstan¢ios kalbos ir neapykantos nusikaltimy
kvalifikavimo aspekty (veiky, numatyty BK 170, 1701, 170 ? str., atribojimas nuo numatyty BK 284,
145, 122 str. ir pan., sutapties atvejai, pavienés ir testinés veikos, sunkinancios aplinkybés nustatymas
ir kiti svarbiis ir praktikoje kylantys kvalifikavimo klausimai);

f)  jvertinti, ar BaudZiamojo proceso kodekse numatytos nukentéjusiujy specialios apsaugos
priemones yra pakankamos, atsizvelgiant j nukentéjusiyjy nuo neapykantos nusikaltimy poreikius, ir ar
Generalinio prokuroro patvirtintose Rekomendacijose dél nukentéjusiyjy specialiy apsaugos poreikiy
vertinimo nustatyta tvarka yra tinkama nustatyti nukentéjusiojo nuo neapykantos nusikaltimo specialius
apsaugos poreikius. Pateikti atitinkamus konkrec€ius pasitilymus dél teisinio reglamentavimo tobulinimo;

g)  pateikti pasifilymus, kokie galéty biiti aktuallis neapykantos nusikaltimy atpaZinimo
kriterijai (indikatoriai), galintys padéti nusikaltimus tiriantiems pareiginams, ikiteisminius tyrimus
kontroliuojantiems prokurorams bei bylas nagrinéjantiems teiséjams. Pasiilyti trumpa pagrindiniy
atpaZinimo kriterijy (indikatoriy) sara8a, kurj galéty turéti visi policijos pareigiinai, patruliuojantys
gatvése, vykstantys j nusikaltimy vietas ir pan. Pateikti pirminiy veiksmy, susidiirus su galimu
neapykantos atveju, plana, skirtg policijos pareiginams;

h)  iSanalizuoti galimybe uZz tam tikrus neapykantg kurstanCios kalbos atvejus (pvz,
pavienius komentarus internete) taikyti administracine atsakomybe ir, esant tokiai galimybei, pateikti
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konkre€ius pasiiilymus del atitinkamy teisinio reglamentavimo pakeitimy ir atribojimo nuo
baudZiamosios atsakomybés;

i)  iSnagrinéti tarptautinio bendradarbiavimo tiriant neapykanta kurstancias kalbas
internetinéje erdvéje galimybes (kada ir | kokias Salis teisinés pagalbos prasSymai ar Europos tyrimo
orderiai negaléty biti pateikiami).

2. Rekomendacijos (el. dokumentas Word formatu) parengiamos ir pateikiamos Klientui ne
véliau kaip iki 2019 m. spalio 31 d.

3. Rekomendacijy projektas pateikiamas derinti Klientui iki 2019 m. rugséjo 18 d. Klientas
pateikia pastabas ir pasiilymus dél ataskaitos projekto per 7 (septynias) darbo dienas nuo projekto
gavimo dienos.

4. Paslaugy teikéjos, teikiant paslaugas, rengiamuose dokumentuose turi biiti naudojama
Europos Sajungos emblema ir tekstas ,,Sis [jraSomas atitinkamas dokumentas, renginys] finansuotas
pagal Europos Sgjungos Teisiy, lygybés ir pilietybés programa (2014—2020)%, taip pat turi buiti nurodytas
$is tekstas: ,.Sio [jrafomas atitinkamas dokumentas, renginys] turinyje isreiksta tiktai autoriaus nuomoné
ir jam tenka visa atsakomybé uz turinj. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés uz galimg
pateiktos informacijos naudojima.*

KLIENTAS , / / PASLAUGU TEIKEJA
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